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Introducción 

El Paraguay es un país pluricultural y bilingüe, 
tal como lo establece la Constitución Nacional 
en el artículo 140. La lengua guaraní es uno de 
los idiomas oficiales y su enseñanza se realiza 
desde los primeros grados hasta la educación 
superior.

Las herramientas digitales han incursionado 
considerablemente en la enseñanza. 

La pandemia ha acelerado la incorporación de 
este tipo de recursos y el área de lengua no se 
excluye de ellos



Introducción 

Atendiendo la necesidad de seguir aprendiendo el idioma 
guaraní de una manera significativa se plantea la incorporación 
de recursos activos en línea para su enseñanza. 

Se responde a las necesidades sociales dentro de una era 
digital que implica cambios dentro del proceso de enseñanza-
aprendizaje, en el marco de un proyecto mayor del cual 
forman parte un equipo de profesionales del área de lengua e 
informática de la Universidad Nacional de Itapúa, 
Encarnación, Paraguay (PINV18-1284) 

Los recursos activos en línea pretenden satisfacer las 
necesidades emergentes ante la pandemia y ofrecen una 
innovadora manera de aprender guaraní



Objetivos

Específicos

- Identificar la metodología más adecuada que 
responda al enfoque comunicativo para la 

enseñanza de la lengua. 

- Desarrollar ejercicios interactivos con 
reactivos que contengan audios, imágenes y 

textos que respondan al enfoque comunicativo.

- Aplicar los ejercicios desarrollados con 
usuarios en un entorno web.

General:

Desarrollar reactivos para 
el aprendizaje de 

contenidos gramaticales 
del idioma guaraní desde 
un enfoque comunicativo 
dentro de una aplicación 

web.



Materiales y Métodos

Ejercicios basados en el marco común europeo de 

lenguas para el Nivel 1: Principiante.





Resultados

• Glosario de al menos mil palabras de 

uso cotidiano del lengua guaraní, 

sobre la base de la Gramática de la 

Lengua Guaraní (2018), el diccionario  

de la Academia de la Lengua Guaraní 

en el (2020), más de 20 diccionarios y 

textos de diversos autores 

paraguayos para el Nivel A1 del 

(MCER)



Resultados



Resultados

Ejercicios interactivos por unidad 

temática y nivel de dificultad:

Reactivos y actividades que 

promueven:

- Escuchar y repetir

- Escuchar e identificar imágenes

- Relacionar una imagen con un 

texto

- Leer y completar. 



Resultados

Aplicación de los recursos 

activos en línea con los usuarios.

Experiencias positivas

Valoraron la innovación en la 

enseñanza de lengua guaraní 

desde un enfoque comunicativo.



Conclusión 

La pandemia produjo 
grandes cambios al 
sistema educativo.

El uso de TIC se hizo 
imprescindible  para la 

enseñanza. 

En un entorno virtual las 
personas han adquirido 

nuevas formas de 
aprender y enseñar 

La utilización de TIC 
desde un enfoque 

comunicativo para la 
enseñanza de lenguas ha 

generado una manera 
flexible de aprender 

idiomas.

A partir de los recursos 
activos en línea se 
puedo desarrollar 

categorías gramaticales 
de lengua guaraní.

Permiten al usuario una 
conexión más directa 

con los distintos 
capítulos y reactivos 

establecidos. 
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